Exo
Chapter 13

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)
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Und Jehova redete zu Mose und sprach:
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Heilige mir alles Erstgeborene, was irgend die Mutter bricht unter den Kindern Israel, an Menschen und an Vieh;

es ist mein. -
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Und Mose sprach zu dem Volke: Gedenket dieses Tages, an welchem ihr aus Agypten gezogen seid, aus dem
Hause der Knechtschaft; denn mit starker Hand hat Jehova euch von hier herausgefiihrt; und es soll nichts
Gesauertes gegessen werden.
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Heute ziehet ihr aus, im Monat Abib.
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Und es soll geschehen, wenn Jehova dich bringt in das Land der Kanaaniter und der Hethiter und der Amoriter
und der Hewiter und der Jebusiter, das er deinen Vatern geschworen hat, dir zu geben, ein Land, das von Milch
und Honig flie3t, so sollst du diesen Dienst in diesem Monat halten.
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Sieben Tage sollst du Ungesduertes essen, und am siebten Tage ist ein Fest dem Jehova.
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Die sieben Tage soll Ungesauertes gegessen werden; und nicht soll Gesauertes bei dir gesehen werden, noch
soll Sauerteig bei dir gesehen werden in allen deinen Grenzen.
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Und du sollst deinem Sohne an selbigem Tage kundtun und sprechen: Es ist um deswillen, was Jehova mir getan
hat, als ich aus Agypten zog.
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Und es sei dir zu einem Zeichen an deiner Hand und zu einem Denkzeichen zwischen deinen Augen, damit das
Gesetz Jehovas in deinem Munde sei; denn mit starker Hand hat Jehova dich aus Agypten herausgefiihrt.
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Und du sollst diese Satzung beobachten zu ihrer bestimmten Zeit, von Jahr zu Jahr.
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Und es soll geschehen, wenn Jehova dich in das Land der Kanaaniter bringt, wie er dir und deinen Vatern
geschworen hat, und es dir gibt,
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so sollst du Jehova alles darbringen, was die Mutter bricht; und alles zuerst Geworfene vom Vieh, das dir zuteil
wird, die Mannlichen gehdéren Jehova.
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Und jedes Erstgeborene des Esels sollst du mit einem Lamme |6sen, und wenn du es nicht |8sest, so brich ihm
das Genick; und jedes Erstgeborene des Menschen unter deinen S6hnen sollst du I6sen.
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Und es soll geschehen, wenn dein Sohn dich kiunftig fragt und spricht: Was ist das? so sollst du zu ihm sagen: Mit
starker Hand hat Jehova uns aus Agypten herausgefiihrt, aus dem Hause der Knechtschaft.
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Und es geschah, da der Pharao sich hartnackig weigerte, uns ziehen zu lassen, totete Jehova alle Erstgeburt im
Lande Agypten, vom Erstgeborenen des Menschen bis zum Erstgeborenen des Viehes; darum opfere ich dem
Jehova alles, was die Mutter bricht, die Mannlichen, und jeden Erstgeborenen meiner S6hne Idse ich.
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Und es sei zu einem Zeichen an deiner Hand und zu Stirnbandern zwischen deinen Augen; denn mit starker
Hand hat Jehova uns aus Agypten herausgefiihrt.
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Und es geschah, als der Pharao das Volk ziehen lie3, da fuhrte Gott sie nicht den Weg durch das Land der
Philister, wiewohl er nahe war; denn Gott sprach: Damit es das Volk nicht gereue, wenn sie den Streit sehen, und

sie nicht nach Agypten zurlckkehren.
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Und Gott fuhrte das Volk herum, den Weg der Wuste des Schilfmeeres; und die Kinder Israel zogen gerustet aus
dem Lande Agypten herauf.
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Und Mose nahm die Gebeine Josephs mit sich; denn er hatte die Kinder Israel ausdrucklich schwéren lassen und
gesagt: Gott wird euch gewi3lich heimsuchen; so fihret denn meine Gebeine mit euch von hier hinauf!
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Und sie brachen auf von Sukkoth und lagerten sich in Etham, am Rande der Wuste.
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Und Jehova zog vor ihnen her, des Tages in einer Wolkensaule, um sie auf dem Wege zu leiten, und des Nachts in
einer Feuersaule, um ihnen zu leuchten, damit sie Tag und Nacht ziehen kdnnten.
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Des Tages wich nicht die Wolkensaule noch des Nachts die Feuersaule vor dem Volke.
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